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RIDEFINIRE ARTICOLARE

. Ridefinire le relazioni tra le persone e I'Antartide, Articolare i diritti e i rispettivi doveri umani.
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I armoniosa.
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Ampliare la responsabilita per la protezione Un manifesto per I'Alleanza, un piano d'azione ed =

. : unh modello internazionale.
dell'Antartide.
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PREAMBOLO - Principi

Noi, | popoli della Terra che proclamiamo e sosteniamo questa
Dichiarazione:

comprendendo comprendendo di essere tutti parte della Comunita della Terra, una comunita
vivente e indivisibile di esseri interconnessi e interdipendenti;

celebrando il bellissimo e selvaggio continente dell'Antartide, I'Oceano Meridionale e la
comunita di vita che abita quelle terre, quei ghiacci, quelle acque e quei cieli straordinari;

grati per la magnifica comunita antartica costituita dalle relazioni tra le innumerevoli forme di

vita antartiche, e per il ruolo vitale che I'Antartide svolge nel mantenere la salute dell'intera
Comunita della Terra;
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che i sistemi giuridici e
politici esistenti non
offrono all'Antartide una

CONSAPEVOLI

che agire per garantire che
gli esseri umani nhon
disturbino né danneggino
protezione adeguata né I'Antartide sia nel migliore
una voce nelle decisioni interesse sia
rappresentano per che la riguardano; | dell'Antartide sia
'’Antartide; 4 dell'umanita;

delle gravi minacce che la
crisi climatica,
I'acidificazione degli oceani,

la pesca commerciale e altri
IMmpatti umani
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PROCLAMIAMO
questa Dichiarazione Antartica, e invitiamo tutti gli organismi

W

4# internazionali, i popoli e le organizzazioni ad adottarla, promuoverla e
SH darle attuazione.

L
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Due concett;

LA TERRA E" UNA COMUNITA'
INTERCONNESSA

La comunita €' unica, indivisibile e
autoregolata di esseri interconnessi che
sostiene, contiene e riproduce tutti gl
esseri che fanno parte della Terra.
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COESISTENZA ARMONIOSA

Gli esseri umani che interagiscono con
altri esseri in modi che rafforzano la

Comunita della Terra, e che
rispettano e proteggono il diritto di
tutti gli esseri di svolgere il proprio
ruolo all'interno di essa.




ARTICOLO |

CHI E L'ANTARTIDE?

Bella, selvaqgqia,
straordinaria, magnifica

UNA OLARCHIA

Un essere unico composto da altri esseri.

UN ORGANO FONDAMENTALE ALL'INTERNO DELLA
COMUNITA DELLA VITA

"Svolge un ruolo vitale e indispensabile nel
mantenere le condizioni favorevoli al fiorire della vita."

AUTONOMA? (Agency) - AUTODETERMINATA
Decide - Aglsce
Rappresentazione

Una struttura composta da
oloni, ovvero unita che sono
contemporaneamente un
"tutto" autonomo e la
"parte"” di un sistema piu
grande

STRUTTURA
COLLABORATIVA TIPICA DEI
SISTEMI COMPLESSI
PRESENTI IN NATURA
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ARTICOLO 1
COSA E CHI COMPRENDE "L'ANTARTIDE"

@ !l continente, il ghiaccio, il mare, |

L'Anta rti d e é u n a fondali marini e I'atmosfera.

comunita magnifica, e panrive e le comuntts
a n ti Ca : i n d iV i S i b i I e' @ Le relazioni tra tutti questi esser!.
autonoma e

viaggiano a nord della Convergenza

autoregolata. Antartica.

Esclude: gli esseri umani e le specie hon native

e qualsiasi struttura costruita dall'uomo.
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PARENTELA

INn gquanto membri
Interconnessi e
reciprocamente
dipendenti della Comunita
della Terra, gli esseri
antartici e gli esseri umani

Sono parenti.
Art. V(2)(a)

CELEBRAZIONE

Celebrando il bellissimo e
selvaggio continente
dell'Antartide, I'Oceano
Meridionale e la comunita di
vita che abita quelle terre,
qguel ghiacci, quelle acque e
qguei cieli straordinari.

GRATITUDINE

Grati per la magnifica
comunita antartica costituita
dalle relazioni tra le
iInnuMmerevoli forme di vita
antartiche, e per il ruolo vitale
che I'Antartide svolge nel
Mmantenere |la salute dell'intera
Comunita della Terra.
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Relazionarsi con |Antartide e

Rispetto =

ART. I11(1)(E) ART. 111(3)(A)

Il diritto di vedere la propria dignita, | propri
diritti e le proprie liberta rispettati, protetti e
sostenuti da persone e istituzioni.

Il diritto inalienabile a essere rispettati.

ART. V(1)(A) ART. V(2)(B)

Ogni persona e istituzione deve rispettare e L'Antartide e gli esseri antartici devono essere
proteggere la presenza, la dignita, la bellezza e |l rispettati e i loro diritti e le loro liberta protetti,

valore intrinseco dell'Antartide e degli esseri invece di essere controllati, gestiti, sfruttati o
antartici. posseduti.




Relazionarsi con I'Antartide

[

Responsabilita e reciprocita

PREAMBOLO
Accettando la nostra responsabilita collettiva di collaborare intraprendendo azioni urgenti e
decisive per prevenire danni irreversibili.

Le persone sono individualmente e collettivamente responsabili di contribuire alla salute, —
all'integrita e al funzionamento della Comunita della Terra che le sostiene, compresa

I'Antartide.
ART. V(2)(C)




Ascoltare

UN DIRITTO DELL'ANTARTIDE | UN DOVERE DEGLI STATI

Ogni Stato ha il dovere di garantire che l'integrita,
la salute e il funzionamento dell'Antartide e degli
Indaghino, monitorino e comunichino esseri antartici, e gli impatti umani su di essi, siano
gli impatti su di loro, e rappresentino monitorati attentamente, e che le informazioni e
la ricerca siano condivise tempestivamente con
altri Stati e istituzioni pertinenti, e comunicate al
pubblico.

Il diritto a far si che le persone

efficacemente i loro interessi nelle
decisionli umane.

Art. 111(3)(d) Art. IV(1)(c)
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ESSERI INTERCONNESSI PARENTELA E COMUNITA’

Siamo tutti parte della Comunita della Terra, una
comunita di vita indivisibile fatta di esseri interconnessi

Dimension tanglb”' € Ihtanglblll. e interdipendenti, gli esseri antartici e gli esseri umani
E sono parenti.

SAGGEZZA ED INTEGRITA

COESISTENZA ARMONIOSA

Celebrazione, gratitudine, rispetto, Le decisioni sull'Antartide devono essere sagge
responsabilita e reciprocita. (Art. VII(3)), e chi rappresenta I'Antartide deve
farlo con integrita e saggezza (Art. IX(b)).




Articolo Il

Status giuridico
dell'’Antarctide
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Status unico
Indipendente e autonoma, con uno status unico nel
diritto internazionale.

Giurisdizione
Ampia giurisdizione sul proprio territorio e sui propri esser.

Indipendenza
Non soggetta al poteri degli stati

Uguaglianza
Diritto all'uguaglianza giuridica con gli stati

Poteri
Puo esercitare qualsiasi potere che gli Stati detengono
secondo il diritto internazionale.
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Diritti e liberta deIITAntartIQIe e degli esseri antartici
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INALIENABILI ED MANTENUTI ANCHE FUORI ULTERIORI DIRITTI

INTRINSECI DALL'ANTARTIDE RICONOSCIUTI

I diritto a esistere, | diritti e le liberta sono Il diritto al ripristino dei
all'autodeterminazione, mantenuti quando gli danni subiti, e a essere
alla liberta di essere esseri antartici si trovano rappresentati nei
selvaggia. al di fuori dell'Antartide.

procedimenti legali e
Art. 111(1) Art. 111(2) ampninistrativi.
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Limitazioni dei diritti e delle libertgmsss: - . - RIS

Applicabilita | diritti sono limitati

| diritti previsti dalla Dichiarazione non

Non vi e discriminazione fra entita’ B4l sono assoluti

Giustificabilita e proporzionalita
| conflitti tra diritti si risolvono sulla base di Una limitazione deve essere giustificata dal suo

cio che @ meglio per I'Antartide e per la ll scopo e dalla proporzionalita e deve promuovere
Comunita della Terra. | la coesistenza armoniosa e il bene dell'Antartide,




Articolo V
Doveri generali di persone e istituzioni:

Promuovi il rispetto; previeni danni; ripristina.

Applica i principi di coesistenza armoniosa
Azioni che contribuiscono al fiorire della comunita di vita

Relazioni di tipo Responsabilita' che Conservazione ha la Approccio
parentale che sono individuali e precedenza sul precauzione
devono essere collettive profitto e effettivamente
rispettate, non attuato

gestite



" Articolo VI

Doveri aggiuntivi

Questi doveri si
aggiungono al doverl

generali previsti
dall'Articolo V.

~ Doveri specifici degli stati (aggiuntivi)

Gli stati devono allinearsi

Devono adottare misure
legislative e di altro tipo per
trasformare il diritto e la
prassi internazionali,
transnazionali e interne,
allineandoli alla Dichiarazione

e ﬂ‘-’;—._
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Gli stati possono:

Nominare amlbasciatori o
rappresentanti per
promuovere la coesistenza
armoniosa e l'attuazione
efficace della Dichiarazione.



ARTICOLO VI

Processi decisionali
INn relazione
all'Antartide

01

03

Rappresentanza

Le persone e le istituzioni, compresi gli Stati,
devono adottare tutte le misure ragionevoli per
garantire |'effettiva rappresentanza dell'Antartide.

Decisioni sagge

Le persone devono impegnarsi affinché il processo
decisionale sia saggio e promuova la coesistenza
armoniosa e il miglior interesse dell'Antartide.

Umilta

Come stabiliamo qual e il miglior interesse?
Riconoscendo che non siamo indigeni
dell'Antartide, e i limiti della nostra conoscenza
e della nostra capacita di comprenderla.
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SOGLIA DI ACCETTAZIONE PER UN'ATTIVITA PRIORITA DELLA RICERCA

Deve esservi una ragione impellente. L'attivita deve
avere scopi pacifici, non violare diritti o liberta, essere
coerente con la coesistenza armoniosa € non essere

La priorita va alla ricerca che promuove la
coesistenza armoniosa e la nostra

comprensione del miglior interesse
contraria al miglior interesse dell'Antartide. dell'Antartide.

+ e
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- PRECAUZIONE - Principio precauzionale
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PESCA E USO

Non deve avere un impatto negativo significativo
sulle popolazioni delle specie o sugli ecosistemi.

Le autorizzazioni possono essere modificate o
sospese se emergono rischi.



ARTICOLO IX

Attuazione
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Collaborazione
| sostenitori della Dichiarazione devono collaborare

per garantirne |'attuazione efficace.

Istituzioni
Istituire organismi e processi coerenti con la natura
intrinseca e lo status giuridico dell'Antartide.

Miglior interesse

La pianificazione e |'azione devono individuare,
comunicare e tenere conto del miglior interesse
dell'Antartide.

Rappresentanza

Chi rappresenta I'Antartide deve farlo con saggezza,
conoscenza e integrita, con le qualita personali, |a
comprensioneg, la competenza e l'impegno necessari.



SPIRITO E SCOPO

Interpretare in conformita con lo spirito e o
scopo della Dichiarazione e con | principi

della coesistenza armoniosa.

NON E' UN ELENCO CHIUSO

Nulla limita il futuro riconoscimento di
ulteriori diritti dell'’Antartide o degli esseri
antartici.
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TERMINI DEFINITI

Antartide, essere antartico, Comunita della
Terra, coesistenza armoniosa, istituzione.

CONFLITTI

Altri diritti coerenti con la Dichiarazione non
vengono negati, ma i diritti inalienabili ai
sensi dell’Art. 1lI(1) prevalgono in caso di
conflitto.
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DATECI IL VOSTRO
FEEDBACK

Compila il questionario

01

02

03
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Il periodo di raccolta commenti
chiude il 30 settembre 2026.

Unisciti all' Alleanza Antartica
antarcticrights.org

In caso di domande o dubbi:
antarcticrights@garn.org
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